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Animal Languages in the Middle Ages. Representations of Interspe-
cies Communication, ed. Alison Langdon, New York 2018, Palgrave
Macmillan (The New Middle Ages), ss. 276

Recenzowany tom jest zbiorem artykuléw powstatych w wyniku realizacji
projektu grupy amerykanskich jezykoznawcéw i historykéw literatury $red-
niowiecznej, ktdrzy za cel postawili sobie reinterpretacje wybranych tekstow,
$ledzac w nich tropy miedzygatunkowej komunikacji z pozycji krytycznych,
obecnych we wspétczesnej humanistyce. Kierowniczka projekeu oraz redak-
torka tomu jest Alison Langdon, profesor literatury angielskiej na Western
Kentucky University.

Cho¢ podobnie jak w innych tego typu publikacjach poszczegélni auto-
rzy poswiccili swoje teksty gruntownej analizie wybranych Zrédel, tom ma
wyraznie zakre$lone we wstepie ramy teoretyczne. Alison Langdon odwo-
tuje si¢ tutaj do dwoch pojeé: greckiego logos, w rozumieniu tak rozumu,
jak i wynikajacej z jego posiadania zdolnosci mowy, oraz sprawczosci (ang.
agency), jako zdolnosci do aktywnego kreowania rzeczywistoéci przez ,akto-
réw-aktantéw nie-ludzkich”, w tym przypadku zwierzat.

Pierwsze z nich odnosi si¢ do pozycji filozoficznej rozwazajacej wyjat-
kowos¢ cztowieka na podstawie zdolnosci mowy i racjonalnego myslenia,
a w domysle takze posiadania duszy. Zalozenie to stanowito fundament hie-
rarchii istot zywych w modelu arystotelesowskim, znajdujacym si¢ w opozycji
do m.in. pézniejszych koncepcji neoplatoriskich, ktére cho¢ uznawaly hie-
rarchi¢ bytéw, to przyznawaly mozliwo$¢ posiadania duszy, a zatem rozumu
i posiadania jezyka, stworzeniom nie-ludzkim.

Pojecie drugie odnosi si¢ z kolei do réznorodnych intelektualnych trady-
¢ji, w tym gramatyki narracyjnej, teorii aktora-sieci, a takze w szczegdlnosci
zoologicznej kognitywistyki i behawiorystyki. Elementem wspélnym tych
nurtéw jest odniesienie do krytyki posthumanistycznej i jej konsekwencji,
to jest refleksji nad miejscem cztowieka w $rodowisku i jego wspétistnieniem
ze $wiatem ozywionym, uczulajacym na potrzebe rozszczelnienia antropocen-
trycznej hierarchii i blizszego przyjrzenia si¢ aktorom nie-ludzkim.

Takie wyznaczenie przestrzeni interpretacyjnej wskazuje na silne inspi-
racje nurtem animal studies, ktérego ogélne zalozenia kieruja uwage bada-
cza na transdyscyplinarne rozwazania nad relacjami zwierzat z ludzmi. Uzy-
wajac narzedzi krytycznych dekonstruujacych narracje antropocentryczna
i patriarchalna, przyznaja zwierzgtom podmiotowo$¢ w tych relacjach. W jej
ramach podzial fauny z osi cztowiek — zwierze zostaje przeniesiony na nie-
hierarchiczna wspélnotg istot, w ramach ktérej wyznaczono kategorig zwie-
rzat nie-ludzkich (ang. non-human animals). Odrzucenie antropocentryzmu,
jako narzedzia ograniczajacego spektrum badania historii zwierzat jedynie
z perspektywy ludzkiej, dokonuje si¢ tutaj takie na poziomie interpretacji
kultury $redniowiecza, tradycyjnie takze za antropocentryczng uznawane;.
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Tom zostal podzielony na trzy cz¢sci, kazdy sktadajacy si¢ z czterech
tekstéw. Pierwsza zostata poswigcona wykorzystaniu figury zwierzecia jako
narzedzia w komunikacji symbolicznej (,Communicating Through Ani-
mals”) i wynikajacemu z tej praktyki zacieraniu granic migdzy gatunkami.
Pierwsze dwa teksty w tej czgéci, autorstwa kolejno Ivy Jevti¢ oraz Sary Petro-
sillo, postuguja si¢ w analizie takze narzedziami wypracowanymi w ramach
gender studies. Pierwszy z nich, ,Becoming-Birds. The Destabilizing Use of
Gendered Animal Imagery in Ancrene Wisse”, jest analiza anonimowego
poradnika dla anchorytek (XIII w.), zapisanego w jezyku $rednioangielskim.
Jevti¢ korzystajac z kategorii ktacza (fr. la théorie du Rhizome), autorstwa
Gilles’a Deleuze’a i Félixa Guattariego', $ledzi powigzania pomiedzy ideg
zeiskiego ascetyzmu a uplciowionym wizerunkiem zwierzat, jako nosnika
wzorcéw do nasladowania. Traktujac figury zwierzgce jako narzedzia dys-
cyplinowania, Autorka siggnela ,,poza metaforyke”, by zbada¢ , transforma-
tywna przestrzeni jezykowa” ciat ludzkich (kobiecych) i zwierzecych. Meta-
morfoza ta moze by¢ odczytana jako dezaktualizujaca metaforyczne analogie
pomi¢dzy dwoma bytami, przez co oddziatuje dwukierunkowo — kobieta
staje si¢ zwierzgciem tylko wtedy gdy zwierz¢ stanie si¢ kobieta. Taki zabieg
pozwala na rewizj¢ sposobéw odczytania tekstu, tworzy bowiem splot wza-
jemnych powiazan migdzy figuralnymi bohaterami, pozwalajac nie tylko na
poznanie wymagan wobec wzorowych ascetek, ale takze budowanie narracji
i wzajemnych powiazan migdzy ciatami zwierzat i kobiet.

Dyscyplinowanie kobiecego zachowania §ledzi takze Sara Petrosillo,
w tekécie ,»As faucon comen out of muwe«. Female Agency and the
Language of Falconry”, interpretujac wykorzystanie porad sokolniczych
jako metafor w literaturze dworskiej i rycerskich romansach. Jak zauwaza
Autorka, migdzygatunkowe formy komunikacji pomiedzy trenerem a soko-
tem dziataly dwustronnie: ptaki poprzez coroczny proces pierzenia i zwia-
zany z tym zwigkszony poziom agresji i niepostuszeristwo, przy pomocy
swojego wygladu i mowy ciata, byly zdolne podja¢ komunikacje z czlowie-
kiem. Obserwacja tego faktu stoi za wytworzeniem si¢ metafory stuzacej
»antyfeministycznej agendzie” — uprzedzeniu meskiego kochanka o zmien-
nosci kobiety, jej charakteru i sklonnosci do cudzotéstwa. Poddajac anali-
zie dzieta Troilus i Criseyda Geoffreya Chaucera oraz Cligés Chrétiena de
Troyes, Autorka zauwaza, ze metaforyce takiej mozna przypisa¢ takze zna-
czenie odwrotne, uznajac za prébe wyzwolenia si¢ spod meskiej kontroli.

Kolejne dwa teksty skupiaja si¢ na problemie zwierzecych dusz, tak
w perspektywie teologicznej, jak i filozoficznej. Artykut ,Saints and Holy
Beasts. Pious Animals in Early-Medieval Insular Saints’ Vizae”, Sally
Schockro dotyczy roli zwierzat w $redniowiecznych zywotach $wigtych
z Wysp Brytyjskich oraz ich sprawczosci w komunikacji migdzygatunkowej.

' G. Deleuze, F. Guattari, Mille plateaux. Capitalisme et schizophrénie, t. 2, Paris
1980; wyd. pol. Kapitalizm i schizofrenia II. Tysiqc platean, Warszawa 2015.
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Autorka wychodzi w tekécie poza interakcje¢ opartg na zakazach i domina-
Gji, starajac si¢ uwypukli¢ mozliwe tropy wynoszenia ,,poboznych” zwierzat
w hierarchii istnieri. Przedstawiajac, za Janem M. Ziolkowskim?, typowe dla
$redniowiecza konwencje opisu zwierzat, zauwaza, ze w wybranych do ana-
lizy Zywotach $§wigtych nie sa one jedynie biblijnymi narzedziami w r¢kach
Boga. Jak twierdzi, zwierzeta pelnia tutaj rolg ,wspétpracownikéw i kom-
panéw” $wigtych mezéw, a ich interakcje sa droga do rozwijania $wigtosci
bohateréw. Wszystko to sprowadza si¢ do finalnego soteriologicznego aktu
zjednoczenia si¢ z naturg — ziemskiej namiastki zbawienia, a jednoczesnie
powrotu do $wiata sprzed Upadku — dokonujacego si¢ dzigki migdzygatun-
kowej koegzystencji.

Podobnie Michelle M. Hamilton w tekscie ,, The Speech of Strangers. The
Tale of the Andalusi Phoenix” rozpoznaje praktyki wynoszenia zwierzat —
tym razem fantastycznych — na réwni z czlowiekiem w arabskiej makamie®
o Feniksie, autorstwa poety Ibn al-Saraqusti’ego. Autorka dostrzega tutaj
rol¢ figury zwierzgcej jako wehikutu dla rewizji ludzkiego uprzywilejowania
wzgledem zwierzat, ktérego elementem byta stylizacja jezykowa, przyzna-
jaca Feniksowi zdolno$¢ mowy i myslenia, a co za tym idzie takze posiada-
nie duszy. Problem figury Feniksa w tym tekscie rozwazany jest w szerokim
kontekscie kultury ludowej persko-arabskiej, basni o Sindbadzie Zeglarzu
oraz czternastowiecznego dziela Disputa de 'ase Anzelma Turmedy oraz ich
wplywu na kulturg zachodnia.

Kolejne cztery teksty, sktadajace si¢ na cz¢$¢ druga tomu, pt. ,,Recovering
Animal Languages”, dotycza préb dekonstrukgji klasycznego modelu jezyka,
w celu uwidocznienia tak innych jego form, jak i ograniczen kazdego z nich
w nadawaniu znaczeni. Pierwsze trzy artykuly poswigcone zostaly prébom
wpisania dzwickéw $wiata rzeczywistego w jezyk ludzki, a takze oddania go
w zapisie faciriskim i jezykéw wernakularnych. Robert Stanton przyglada si¢
w swoim tekscie ,,Bark Like a Man: Performance, Identity, and Boundary in
Old English Animal Voice Catalogues” zamieszczanym w formie glos stow-
niczkéw czy katalogow zwierzecych odglosow (voces animantium). Sledzac
przy ich pomocy ,kompleksowy zwiazek pomigdzy dzwickami zwierzat a ich
reprezentacjami w jezyku ludzkim”, rozwaza problem zapisu tych dzwig-
kéw pomiedzy jezykiem faciriskim a jezykami wernakularnymi. Zauwaza, ze
w formie onomatopeicznej stowa te nie sa zwykta mimikra dzwickéw natury,
ale takze forma odkrywania, a co wazniejsze, testowania granicy pomigdzy
rozumowgy artykulacja ludzka a instynktowna wokalizacja zwierzeca.

O krok dalej posuwa si¢ Angela Jane Weisl, zauwazajac, ze cho¢ w $red-
niowieczu odmawiano zwierz¢tom posiadania rozumu i jezyka, to mialy je

2 J. M. Ziolkowski, Talking Animals. Medieval Latin Beast Poetry, 750-1150,
Philadelphia 1993.

3 Arab. a@l, maqama — krétki utwér obyczajowy, pisany poetycka proza, popularny
w kulturze arabskiej X—XII w.
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ich poetyckie reprezentacje. W tekscie pt. ,In Briddes Wise. Chaucer’s Avian
Poetics” rozwaza t¢ kwesti¢ na podstawie ptasiego $piewu, ktéry wedlug
Chaucera mégt by¢ czgsciowo poddany translacji na poziomie emocjonal-
nym. Elementem uniwersalizujacym jezyki ludzkie i nie-ludzkie ma by¢
tutaj ,retoryczna zdolno$¢ do wyrazania uczué¢ za pomoca poezji”. Poetycka
przystgpno$¢ nieznanego jezyka, jako wyraziciela uniwersalnych emocji,
otwiera, jak twierdzi Autorka, hipotetyczna mozliwo$¢ poznawania poprzez
jezyk $wiata ptakéw, ich spotecznych relacji, zachowani czy wrecz wymiany
dos$wiadczen, nawet jesli nie byto to swiadomym celem Chaucera.

Twérczoéci angielskiego poety — tym razem utworowi Squire’s Tale —
pos$wigcony jest takze tekst Carolynn Van Dyke pt. ,Understanding Hawk-
-Latin. Animal Language and Universal Rhetoric”. Osia tekstu sa rézne
uwiklania staroangielskiego terminu Jeden, oznaczajacego pierwotnie facing
i jednoczesnie jezyk wernakularny, z czasem takze uzywanego jako pojecie
okreslajace zwierzgcg wokalizacje. Autorka ukazuje konsekwencje stwierdze-
nia, ze stowa okreslajace jezyk (language) zawsze implikowaly ,sie¢ mozliwo-
$ci” nie tylko ludzkich sposobéw komunikacji, ale takze préb przedstawia-
nia w formie zapisu oraz artykulacji zwierzgcych odgloséw. Wyréznia przy
tym trzy strategie poetyckie — egzystencjalna, onomatopeiczng i katachre-
tyczna, ktére pozwalaly na wypetnienie luki pomiedzy rzeczywista wypo-
wiedzig zwierzgcia a tym, co styszy bohater posiadajacy zdolno$¢ rozumienia
ich mowy.

Inng strategic méwienia o jezyku przyjela Alison Langdon w tekscie
»Dites le mei, si ferez bien«. Fallen Language and Animal Communica-
tion in Bisclavret”, zamykajacym czg$¢ druga. Autorka zauwazyta, ze w lite-
rackich figurach komunikacji migdzygatunkowej ignoruje si¢ problem zwie-
rz¢cego milczenia jako znaczacego. Analizuje rymowang opowie$¢ Bisclavret
(w polskim tlumaczeniu Wilkotak), autorstwa Marie de France, przedstawia-
jaca losy rycerza zamienionego w wilka przez niewierna zong. Komunika-
cja odbywajaca si¢ na poziomie niewerbalnym opiera si¢ w Lai du Bisclavret
na mowie ciata, dzi¢ki ktdrej zaczarowany rycerz moze wyrazniej podkresli¢
swoja szlachetno$¢. Szczegblng role pelni tutaj nos, jako podstawowe narze-
dzie komunikacyjne psowatych z jednej strony, z drugiej za$ jako czg$¢ ciata
uwiklana w sfer¢ symboliczng $redniowiecznej kultury — pozbawienie nosa
bylo kara za cudzotéstwo, a rycerz-wilk w jednej scenie utworu odgryza go
swojej zonie.

Tom zamyka czgé¢ trzecia — ,Embodied Language and Interspecies
Dependence” — zawierajaca rozwazania na temat zwierzecej strony komuni-
kacji z cztowiekiem, w kt6rej mowa ciata staje si¢ proba zasugerowania wila-
snych potrzeb oraz odczué. Nie-ludzkimi bohaterami tekstéw sg tutaj przede
wszystkim najblizsze ludziom $redniowiecza zwierzgta — konie i psy. Pierw-
szym z nich poswigcony jest tekst Elizabeth S. Leet pt. ,On Equine Lan-
guage. Jordanus Rufus and Thirteenth-Century Communicative Horseman-
ship”. Autorka rozwaza tutaj na podstawie De medicina equorum Jordanusa
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Rufusa®, zarzadcy stajni cesarskiej Fryderyka II Hohenstaufa, jezyk bardziej
indywidualny, ni¢ porozumienia rycerza z jego wlasnym koniem, oparty na
systemie wykraczajacym poza jezyk werbalny, zlozony z gestéw, odgloséw,
zachowan zawsze domyslnych, a nigdy dostownych, wypracowany poprzez
dtugie wspélne interakgje.

Relacji cztowieka z kofimi po$wigcony jest takze artykut ,No Hoof, No
Horse. Hoof Care, Veterinary Manuals, and Cross-Species Communication
in Late Medieval England” Francine McGregor, ktéra interesuje si¢ dbatoscia
ludzi $redniowiecza o koriskie cialo, wyrazone metonimia kopyta. Wycho-
dzac co prawda z pozycji ekonomicznych i utylitarnych, troska o fizyczng
sprawnos¢, zdrowie i dobre warunki bytowania koni uwidocznia¢ ma tutaj
szczegblng komunikacje pomigdzy czlowiekiem a zwierzgciem, ktéra nie
musi koniecznie by¢ naznaczona stosunkiem dominagji i eksploatacji ciata
zwierzgeego, ale moze takze opiera¢ si¢ na dobroci. Autorka, analizujac pigt-
nastowieczny podrecznik weterynaryjny 7he Boke of Marshalsi i zestawiajac
zawarte w nim wskazéwki z legenda o Lancelocie, wyznacza te przestrzenie,
w ktérych zwierzg i cztowiek sg réwnoprawnymi towarzyszami.

Kontaktom czlowieka z psami jako sposobowi budowania lub odbu-
dowywania wlasnej tozsamosci poswigcit artykut pt. ,Medieval Dog
Whisperers. The Poetics of Rehabilitation” Jamie C. Fumo. Autor taczy
wspoltczesne nam, popkulturowe narracje antrozoologiczne, w tym przy-
padku popularne reality show Cesara Millana, ,zaklinacza pséw”, z daw-
niejszymi formami budowania stosunkéw cztowieka z tymi udomowionymi
czworonogami, przedstawionymi w utworze Book of the Duchess Geofreya
Chaucera. W przeciwienistwie do interpretacji tego dzieta skupiajacych sig
na alegoriach, Fumo stara si¢ odnalezé w utworze poczatki tworzenia ,,dys-
kursu zwierzgco$ci” przedstawiajacego zwierzeta jak ,kreujacych cztowieczen-
stwo Innych”. Bohater utworu, niedookreslony narrator, zatracit wlasng toz-
samos$¢ i na przestrzeni dziela odnajduje go w kontakcie ze szczeniakiem, na
ktérego natrafia w wys$nionym polowaniu. Empatia, podobnie jak w tekscie
Alison Langdon, staje si¢ niciag porozumienia, tym razem jednak nie tylko
pozwala na odkrycie uczu¢ w zwierzeciu, ale takie uczlowiecza narratora.
Nastgpnie na podstawie narracji mysliwskich z romanséw rycerskich — $rod-
kowoangielskiego Sir Gowthera oraz normanskiego Roman de Tristan autor-
stwa Béroula — Autor ukazuje na zasadzie kontrapunktu proces konstytuowa-
nia si¢ czfowieczeristwa poprzez zinternalizowanie figuratywnej zwierzgcosci.
Gowther zmuszony za kar¢ m.in. do spozywania positkéw z psami mysliw-
skimi, uczy si¢ od nich pokory, dyscypliny i lojalnosci, ktére maja mu péz-
niej pozwoli¢ sta¢ si¢ poboznym rycerzem Bozym. Autor podsumowuje, ze
w opisywanych przypadkach figura psa pozwala bohaterom odpowiedzie¢
na pytanie o wlasng tozsamos¢.

# Zachowanego w pézniejszym starofrancuskim ttumaczeniu: La Marechaucie des
chevaus.
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Konotacje wspétczesne, w tym przypadku odniesienie do zooterapii (ang.
ATT — Animal Assisted Therapy) znajduja si¢ takze w zamykajacym tom tek-
$cie ,Embodied Emotion as Animal Language in Le Chevalier au Lion”.
Jego autorka, Monica Antoinette Ehrlich proponuje reinterpretacje dzieta
Chrétiena de Troyes Le Chevalier au Lion, a takze towarzyszacych rekopi-
$miennym wersjom tekstu iluminacji, zaktadajaca przyjrzenie si¢ figurze lwa
nie jako metaforze ludzkich cné, ale takze jej transformatywnej roli w sym-
bolicznym kontakcie pomigdzy czlowiekiem i zwierzeciem. Lew i rycerz
Yvain porozumiewajg si¢ tutaj przy pomocy anatomii, mimiki, gestu czy
nieartykutowanych dzwickéw — wokalizacji, co wedlug Autorki przypo-
mina relacje ludzi z psami. Bohaterowie musieli zatem odczytywaé wzajem-
nie swoje emocje, by najpierw zauwazy¢ ich niedobér u siebie, a nastgpnie
moc je w sobie odkry¢ i zacza¢ odczuwal, przy czym Yvain przez wigkszo$é
utworu motywuje swoje dziatania poczuciem winy czy duma, petniacy za$
rol¢ nauczyciela-towarzysza Lew opiera swoje postgpowanie na wspétodczu-
waniu. W takim kontekscie zwierzg jawi si¢ tutaj jako istota przewyzszajaca
cztowieka, w zakresie komunikacji postuguje si¢ bowiem w wyrazaniu emo-
qji skuteczniejszym od lingwistycznego jezykiem ciata.

Niezaprzeczalng wartoscia recenzowanego zbioru jest metodologiczna
zgodno$¢ badaczy pracujacych na réznorodnym materiale Zrédtowym. Narze-
dziem potencjalnej sprawczosci zwierzat, wyrazonej w metaforze ,zwierzg-
cych jezykéw”, jest anatomia i behawiorystyka. Zwierz¢ta zatem wyrazajg sig
za pomoca wygladu, gestu, mimiki i takze wokalizacji. Autorzy w przeko-
nujacy sposdb starali si¢ przetama¢ stereotyp o monolitycznym antropocen-
tryzmie $redniowiecza, przedstawiajac tak proby przetamania modelu ary-
stoteliariskiego, rozdzielajacego zwierzeta i ludzi przy pomocy zdolnosci do
artykulacji, jak i probujac uchwyci¢ bardziej indywidualne tendencje w twér-
czoéci Geoffreya Chaucera czy Chrétiena de Troyes. Na uznanie zastuguja
odniesienia do wspétczesnych badari z pogranicza przyrodoznawstwa i huma-
nistyki, szczegélnie w tekstach Alison Langdon i Moniki Antoinette Ehrlich.

Autorzy chetnie doszukuja si¢ platformy porozumienia migdzygatun-
kowego we wspédlnocie emocji, odnoszac si¢ w ten sposéb do podobnych
inklinacji nurtu animal studies®. Oparcie ludzko-zwierzecej komunikacji na
empatii, wspdlnocie cierpienia, a zdecydowanie rzadziej na radosci budzi jed-
nak pewne zastrzezenia i zdaje si¢ by¢ najwicksza bariera dla rozwoju repre-
zentowanego przez autoréw nurtu teoretycznego. Niesie bowiem zagroze-
nie tworzenia nowej hierarchii, opartej na stratyfikowaniu istot zywych ze
wzgledu na ich zdolno$¢ do odczuwania emocji podobnych do ludzkich®.

Nalezy tutaj podkresli¢, ze tylko niektérzy sposréd Autordw odnosza si¢ do ist-
niejacych w tym nurcie prac. W kilku miejscach czytelnik odnajdzie odwotania
np. do tekstéw Susan Crane.

Problemowi temu poswiecitem publicystyczny artykut Historia innego gatunku,
»Kontakt”, 2018, 38, s. 92-97.
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Niemniej jednak w przypadku tak trudnego pola badawczego, jakim jest
$redniowieczna literatura, warto doceni¢ udane i przekonujace reinterpreta-
gje, ciekawe tropy ,zwierzgcych jezykéw”. Zbidr z pewnoscia moze by¢ sty-
mulujacg lekturg dla badaczy, nie tylko zainteresowanych $redniowieczem
czy badaniem migdzygatunkowych interakgji.

Konrad Bielecki
Instytut Historii im. Tadeusza Manteuflla
Polskiej Akademii Nauk

‘Warszawa



